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BEF-103

Notice d'utilisation
DE - ACHTUNG: Die Verwendung des INNOTECH-Produkts ist erst zulassig, nachdem die

Gebrauchsanleitung in der jeweiligen Landessprache vollstdndig gelesen und verstanden wurde.

EN - ATTENTION: Use of the INNOTECH product is permitted only after the instruction
manual has been read and fully understood in the respective language.

IT - ATTENZIONE: L'utilizzo del prodotto INNOTECH & permesso solo previa lettura e
comprensione dell'intero manuale di istruzioni nella lingua del relativo paese di utilizzo.

FR - ATTENTION : L'utilisation du produit INNOTECH n'est autorisée qu'aprés avoir
entierement lu et compris la notice d'utilisation dans la langue du pays concerné.

NL - ATTENTIE: Dit INNOTECH-product mag pas gebruikt worden-nadat u de gebrui-
kershandleiding in de taal van het betreffende land gelezen-en begrepen hebt.

ES - ATENCION: Se autorizaré el uso de los productos INNOTECH una vez que se hayan
leido y entendido las instrucciones de uso en-el-idioma del pais.

PT - ATENGCAO: O uso do produto INNOTECH apenas é permitido depois de ter lido e
compreendido na totalidade as instrugdes de uso na respetiva-lingua nacional.

DK - GIV AGT: Du m§ farst bruge et produkt fra<Innotech, efter du har laest og forstdet
brugsvejledningen-i fuldt omfang. i dit lands sprog.

SV/- 0 B S : Denna INNOTECH-produkt fér inte anvandas forréan bruksanvisningen pa
respektive lands sprak har |asts igenom och forstatts.

CZ - POZOR: Prace s vyrobkem INNOTECH je povolena teprve po kompletnim preéteni a
porozuméni navodu k-pouziti v jazyku daného statu.

PL - UWAGA: Produkty firmy INNOTECH mogq by¢ uzywane dopiero po doktadnym
zapoznaniu sie 'z catg instrukcjq obstugi w ojczystym jezyku.

SL - POZOR: Uporaba izdelka INNOTECH je dovoljena Sele po tem, ko ste navodila pre-
brali v celoti v ustreznem jeziku svoje dezele in jih tudi razumeli.

SK - POZOR: Produkt INNOTECH méZete pouzivat az po precitani a porozumeni celého
navodu na pouzitie pre prislusnd krajinu.

HU - FIGYELEM: Az INNOTECH termékek hasznalata csak azt kévetéen engedélyezett,
hogy sajat nyelvén elolvasta és megértette a teljes hasznalati utasitast.

TR - DIKKAT: INNOTECH (riiniiniin kullanimina ancak ilgili tilkenin dilinde sunulmus
olan kullanim kilavuzunun tamamen okunmasindan ve anlasilmasindan sonra izin verilir.
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LESSYMBOLESETLEURSIGNIFICATION

Mise en garde / avertissement de danger

A Symbolise un danger IMMINENT qui peut entrainer des blessures

graves ou la mort.
DANGER

Symbolise une situation POTENTIELLEMENT dangereuse qui peut
entrainer des blessures graves ou la mort.

AVERTISSEMENT

A Symbolise une situation POTENTIELLEMENT dangereuse qui peut

entrainer des blessures mineures et des dégats matériels.
ATTENTION

|:> Information / consigne supplémentaire

/ correct x incorrect



3 COMPOSANTS/MATERIAUX

A) Notice d'utilisation
B) Vis d'ancrage HILTI HUS3-H 8x55 5 VZ : acier, galvanisé

4

[mm]

La condition préalable pour un montage conforme et correct est une structure porteuse en
- béton de construction (béton massif) affichant une qualité de béton égal
ou supérieure a C20/25, ou
- un plancher en béton alvéolaire C 50/60 B4, dont I'épaisseur du béton
correspond a 25 mm de la section transversale minimale de la dalle en béton
alvéolaire.
DANGER DE MORT en cas de montage sur un support de montage
inapproprié.
DANGER - Monter INNOTECH « BEF-103 » sur un plancher porteur en béton de
construction (C20/25) ou sur un plancher en béton alvéolaire (C 50/60 B4).
- NE PAS fixer le systeme dans la chape, le béton de ragréage,
le béton du radier, etc...
- En cas de doute, faire vérifier le support de montage par un ingénieur
B.T.P. ou par le fabricant.

Veiller a ne pas endommager les torons en acier précontraints du
plancher alvéolaire. En cas de doute, consulter le fabricant.
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CONSIGNE DE MONTAGE

INNOTECH « BEF-103 » est destiné au montage d'INNOTECH « QUADRAT-11 ».
La fixation est assurée par 4 vis d'ancrage HUS3-H 8x55 5 VZ.

=>

Les utilisations prévues, telles que les conditions ambiantes, les distances
aux bords et les sections minimales, sont indiquées dans le mode d'emploi
du fabricant des chevilles.

E> Respecter le couple de serrage.

CO0O
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7 MONTAGE
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